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Przed zainstalowaniem i uruchomieniem wymiennikéw nalezy zapoznac sie z Instrukcjg instalacji i obstugi
oraz Warunkami gwarancji wymiennikow CWU.
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1. Wymienniki CWU z jedng wezownica

Wymienniki marki Vasti wykonane zostaty ze stali nierdzewnej, dzieki czemu zachowujg dtugg zywotnosc¢ i nie
wymagajg zastosowania anody. Wydajna wezownica inox o duzej powierzchni, w ktdrg zostat wyposazony
nasz wymiennik, umozliwia szybsze nagrzewanie wody. Zastosowanie bocznych, znormalizowanych kréécéw
przytaczeniowych znacznie upraszcza montaz wymiennika. Wykorzystanie izolacji zbiornika o niskim
wspotczynniku przenikania ciepta zapewnia minimalne straty i wiekszg efektywnos¢ dziatania.

1.1 Dane techniczne wymiennikéw CWU z jedng wezownicg

Dane techniczne

VS-P-WYM-100-1W-B

VS-P-WYM-120-1W-B

VS-P-WYM-150-1W-B

Pojemnos¢ nominalna [I] 100 120 150
Srednica A [mm] 653 653 653
Wysokos¢ B [mm] 760 860 1010
C [mm] 349 344 413
D [mm] 225 225 225
E [mm] 264 259 297
F [mm] 248 347 438
Klasa energetyczna B B B
Powierzchnia wezownicy 0,7 10 12
[m2]
Kroci

réciec zaworu Gz %" Gz %" Gz %”
bezpieczeristwa
Mufa pod element grzejny Gw 1%” Gw 1%” Gw 1%”
Podtaczenie zimnej wody Gz %” Gz %” Gz %"
Krééce wezownicy Gz %" Gz %" Gz %"
Kréciec cyrkulacji Gz %" Gz %" Gz %"
Podfaczenie cieptej wody Gz %" Gz %" Gz %"
Pojemnosc¢ 93 110 138
magazynowa []
Waga [kg] 34 40 45
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Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych wymiennika w ramach modernizacji wyrobu, bez koniecznosci
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Dane techniczne VS-P-WYM- | VS-P-WYM-250- VS-P-WYM-300- VS-P-WYM- VS-P-WYM-1000-

200-1W-C 1W-C 1W-C 500-1W-C 1W-C
Pojemnos¢ nominalna [I] 200 250 300 500 1000
Srednica A [mm] 653 653 653 750 940
Wysokos¢ B [mm] 1260 1510 1760 1918 2208
C [mm] 642 712 747 938 987
D [mm] 225 225 225 230 273
E [mm] 290 290 290 294 342
F [mm] 473 508 543 829 1074
Klasa energetyczna C C C C C
Powierzchnia wezownicy [m2] 1,3 1,4 1,5 2,5 3,3
E;‘;Z’I‘Zizzzr‘:‘:t’x‘a Gz %" Gz %" Gz %" Gz % Gz %"
Mufa pod element grzejny Gw 1%” Gw 1%” Gw 1%” Gw 1%” Gw 1%”
Podtaczenie zimnej wody Gz %" Gz %" Gz %" Gz 1%” Gz 14"
Krééce wezownicy Gz %” Gz %” Gz %” Gz1” Gz1”
Kréciec cyrkulacji Gz %” Gz %” Gz %” Gz 1% Gz 14"
Podfaczenie cieptej wody Gz %" Gz %" Gz %" Gz 14" Gz 14"
;‘22232;/3 0 186 234 281 452 913
Waga [kg] 53 60 68 112 201
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Schemat i wymiary wymiennika CWU z jedng wezownicg (100 | — 150 1)
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1.2. Instalacja wymiennika CWU z jedna wezownica

Wymiennik moze by¢é montowany i uruchamiany wytgcznie przez osoby do tego uprawnione, ktére
posiadaja niezbedna wiedze w instalowaniu tego typu urzadzen. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za niewtasciwe wykonanie instalacji.

Wymiennik nalezy podtaczyé do sieci wodociggowej zgodnie z obowigzujgcymi normami, minimalne
ci$nienie powinno wynosi¢ 1 bar, a maksymalne 6 bar, w przypadku wiekszego cisnienia nalezy zamontowac
reduktor cisnienia. Instalacje nalezy zabezpieczyé przed nadmiernym wzrostem cisnienia montujgc zawodr
bezpieczenstwa. Podczas pracy wymiennika moze dojs¢ do chwilowego wyptywu wody z zaworu
bezpieczenstwa, $wiadczy to o prawidtowym dziataniu zaworu i nie nalezy temu przeciwdziataé. Zatkanie
odptywu z zaworu moze doprowadzi¢ do nadmiernego wzrostu cisnienia w wymienniku i doprowadzi¢ do
awarii urzadzenia.

Wymiennik do cieptej wody uzytkowej powinien byé zainstalowany w pomieszczeniu ktére zapewni
temperature powyzej 0°C. W przypadku awarii i wycieku wody moze dojs¢ do zalania pomieszczenia, dlatego
miejsce montazu powinno posiada¢ kratke sciekowa. Zte zamontowanie moze skutkowaé spadkiem
wydajnosci catego uktadu. Wymiennik powinien by¢é zamontowany mozliwie blisko Zzrddta ciepta w celu
zmniejszenia strat cieplnych. Miejsce montazu powinno zagwarantowac tatwg obstuge i serwis urzadzenia.
Potaczenia pomiedzy zrédtem ciepta a wymiennikiem powinny by¢ starannie zaizolowane.

W celu zapewnienia dtugoletniej bezawaryjnej eksploatacji zaleca sie zastosowanie facznikow
dielektrycznych do podtgczenia wymiennika oraz wykonanie uziemienia wymiennika zgodnie z technicznymi
przepisami lokalnego zaktadu energetycznego.

1.3. Schemat podtaczenia wymiennika Vasti z jedng wezownica
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1. Wymiennik CWU z jedng wezownica 6. Zawor zwrotny
2. Kociot CO (lub inne Zrédto) 7. Reduktor ci$nienia
3. Zawor odcinajacy 8. Naczynie przeponowe
4. Pompa CWU 9. Zawor bezpieczenstwa
5. Pompa cyrkulacyjna 10. Zawor spustowy
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1.4. Pierwsze uruchomienie

1. Przed zainstalowaniem oraz uruchomieniem wymiennika nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja;

Nie nalezy uruchamiac urzadzenia jezeli nie jest ono napetnione wodg;

3. Nalezy utrzymywac¢ wymiennik w petnej sprawnosci technicznej powierzajac przeglady oraz
ewentualne naprawy tylko podmiotom posiadajgcym autoryzacje producenta;

4. Nie nalezy eksploatowa¢ wymiennika bez zaworu bezpieczenstwa lub z uszkodzonym zaworem
bezpieczenstwa;

5. W celu unikniecia ryzyka oparzenia zaleca sie stosowanie zawordéw lub baterii termostatycznych;

6. Pomiedzy zaworem bezpieczestwa a wymiennikiem nie wolno instalowaé¢ zadnych zawordéw
odcinajgcych.

N

Eksploatacja wymiennika bez zaworu bezpieczenstwa lub z niesprawnym zaworem bezpieczenstwa
jest niedozwolona, gdyz grozi awarig i stanowi zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

1.5. Eksploatacja i obstuga

Warunkiem dtugiej i niezawodnej pracy wymiennika jest przestrzeganie ponizszych wytycznych:
1. Na przewodzie doprowadzajagcym zimng wode bezwzglednie musi byé zamontowany zawér
bezpieczenstwa o cisnieniu znamionowym max 6 bar.
2. Do wymiennikoéw ze stali nierdzewnej mozna stosowac tylko i wytgcznie grzatki wykonane ze stopu
Incoloy.
3. Wszystkie podtgczenia do kréécéw muszg byé wykonane z armatury mosieznej, nie nalezy stosowac
ztaczek ocynkowanych.
Nie nalezy stosowac ocynkowanych hydroforéw przed wejsciem zimnej wody do zbiornika.
Nalezy regularnie sprawdzac dziatanie zaworu bezpieczeristwa zgodnie z zaleceniami producenta
zaworu.
Nalezy okresowo czysci¢ wymiennik z osadéw i kamienia kottowego.
Zalecana temperatura eksploatacji to 50-60°C.
W celach higienicznych nalezy okresowo podgrzewac wode powyzej 70°C.
Maksymalna temp. pracy wezownicy oraz zbiornika to 90°C.

voe

O 0N

Podczas podgrzewania wody w wymienniku nastepuje wytracanie sie z wody kamienia kottowego.
Wytrgcony osad moze gromadzi¢ sie na wewnetrznych elementach wymiennika i obniza¢ jego sprawnosé.
Kamien, ktéry osadza sie na wezownicy jest samoczynnie usuwany z jej powierzchni w czasie eksploatacji
i opada na dot wymiennika.

Usuniecie kamienia kottowego jest mozliwe po oprdznieniu i odtgczeniu wymiennika od instalacji. W celu
oprdéznienia wymiennika nalezy zakreci¢ zawor na dopltywie zimniej wody, aby zmniejszy¢ cisnienie
wewnatrz wymiennika nalezy odkreci¢ dowolny zawdr cieptej wody i wypusci¢ wode przez zawor spustowy.
Po opréinieniu wymiennika mozna przystgpi¢ do usuwania osadu. Wymiennik nalezy przeptuka¢ woda
doprowadzong poprzez krociec cieptej wody. Zabieg ten naleizy zakornczy¢ w momencie kiedy
z odptywu przestanie wyptywac kamien. Aby utatwi¢ odptyw wody i usunac reszte wody nalezy przechyli¢
wymiennik.
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Do podstawowych zabiegéw konserwacyjnych nalezy:

1. Utrzymanie wymiennika w czystosci oraz ptukanie podgrzewacza co 12 miesiecy;

2. Sprawdzanie raz w miesigcu prawidtowego dziatania zaworu bezpieczeristwa wedtug zalecen
producenta zaworu.

Eksploatacja wymiennika przez dzieci badz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy
umystowej jest zabroniona. Urzadzenie nie powinno by¢ réwniez uzytkowane przez osoby nie posiadajace
wymaganego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bed3 one nadzorowane lub zostang one poinstruowane na
temat korzystania z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo, ktéra przejmie
petn3 odpowiedzialnos¢ za dopuszczenie ww. oséb do eksploatacji wymiennika.

URZADZENIE POWINNO ZNAJDOWAC SIE POZA ZASIEGIEM DZIECI !!!

2. Wymienniki CWU z jedng wezownicg z kro¢cami gornymi

Ze wzgledu na specyfike obecnie budowanych kottowni, niekiedy konieczne jest zastosowanie zbiornikéw
0 mniejszej pojemnosci, umieszczonych pod urzadzeniem grzewczym.

W szerokiej ofercie wymiennikdw marki Vasti znajdg Panstwo wymienniki z jedng wezownica dedykowane
do réznego rodzaju kottdw, wyposazone w krééce przytagczeniowe umieszczone na gérze wymiennika. Dzieki
temu mozna go zastosowal wszedzie tam, gdzie zastosowanie tradycyjnego wymiennika z bocznymi

przytaczami nie jest mozliwe.

2.1. Dane techniczne wymiennikéw CWU z jedng wezownicg z kréécami gornymi

Dane techniczne VS-P-WKG-100-1W-B | VS-P-WKG-120-1W-B VS-P-WKG-150-1W-B
Pojemnos$¢ nominalna [I] 100 120 150
Srednica A [mm] 653 653 653
Wysokos¢ B [mm] 760 860 1010
C [mm] 225 225 225
D [mm] 375 375 375
E [mm] 185 185 185
F [mm] 120 120 120
G [mm] 60 60 60
Klasa energetyczna B B B
Powierzchnia wezownicy [m2] 0,7 1,0 1,2
Kréciec zaworu bezpieczenstwa Gz %" Gz %” Gz %”
Mufa pod element grzejny Gw 1%” Gw 1%” Gw 1%”
Podtaczenie zimnej wody Gz %" Gz %” Gz %”
Krééce wezownicy Gz %” Gz %” Gz %”
Kréciec cyrkulacji Gz %" Gz %" Gz %"
Podtaczenie cieptej wody Gz %” Gz %” Gz %”
Pojemnos$¢ magazynowa [l] 93 110 138
Waga [kg] 36 41 47
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Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych wymiennika w ramach modernizacji wyrobu, bez koniecznosci

uwzgledniania ich w niniejszej instrukcji.
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Schemat i wymiary wymiennika CWU z jedng wezownicy z kr6écami gérnymi
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2.2.Instalacja wymiennika CWU z jedng wezownicg z kréécami gérnymi

Wymiennik moze by¢ montowany i uruchamiany wytacznie przez osoby do tego uprawnione, ktére
posiadaja niezbedng wiedze w instalowaniu tego typu urzadzen. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za niewtasciwe wykonanie instalacji.

Wymiennik nalezy podtaczy¢ do sieci wodociggowej zgodnie z obowigzujgcymi normami, minimalne
cisnienie powinno wynosic¢ 1 bar, a maksymalne 6 bar, w przypadku wiekszego cisnienia nalezy zamontowac
reduktor cisnienia. Instalacje nalezy zabezpieczy¢ przed nadmiernym wzrostem cisnienia montujac zawor
bezpieczenstwa. Podczas pracy wymiennika moze dojs¢ do chwilowego wyptywu wody z zaworu
bezpieczenstwa, sSwiadczy to o prawidtowym dziataniu zaworu i nie nalezy temu przeciwdziataé. Zatkanie
odptywu z zaworu moze doprowadzi¢ do nadmiernego wzrostu ci$nienia w wymienniku i doprowadzi¢ do
awarii urzadzenia.

Wymiennik do cieptej wody uzytkowej powinien by¢ zainstalowany w pomieszczeniu, ktore zapewni
temperature powyzej 0°C. W przypadku awarii i wycieku wody moze dojsé do zalania pomieszczenia, dlatego
miejsce montazu powinno posiadaé kratke Sciekowga. Zte zamontowanie moze skutkowaé spadkiem
wydajnosci catego uktadu. Wymiennik powinien by¢ zamontowany mozliwie blisko Zrédta ciepta w celu
zmniejszenia strat cieplnych. Miejsce montazu powinno zagwarantowac tatwg obstuge i serwis urzadzenia.
Potaczenia pomiedzy zrédtem ciepta a wymiennikiem powinny by¢ starannie zaizolowane.

W celu zapewnienia dtugoletniej bezawaryjnej eksploatacji zaleca sie zastosowanie facznikow
dielektrycznych do podtgczenia wymiennika oraz wykonanie uziemienia wymiennika zgodnie z technicznymi
przepisami lokalnego zaktadu energetycznego.
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2.3. Schemat podtaczenia wymiennika CWU z jedng wezownicg z kré¢cami gérnymi
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2.4. Pierwsze uruchomienie

1. Przed zainstalowaniem oraz uruchomieniem wymiennika nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg;

Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia jezeli nie jest ono napetnione wodg;

3. Nalezy utrzymywac¢ wymiennik w petnej sprawnosci technicznej powierzajgc przeglady oraz
ewentualne naprawy tylko podmiotom posiadajgcym autoryzacje producenta;

4. Nie nalezy eksploatowa¢ wymiennika bez zaworu bezpieczenstwa lub z uszkodzonym zaworem
bezpieczenstwa;

5. W celu unikniecia ryzyka oparzenia zaleca sie stosowanie zawordéw lub baterii termostatycznych;

6. Pomiedzy zaworem bezpieczeristwa a wymiennikiem nie wolno instalowaé¢ zadnych zawordéw
odcinajacych.

N

Eksploatacja wymiennika bez zaworu bezpieczeristwa lub z niesprawnym zaworem bezpieczenstwa
jest niedozwolona, gdyz grozi awarig i stanowi zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.
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2.5. Eksploatacja i obstuga

Warunkiem dtugiej i niezawodnej pracy wymiennika jest przestrzeganie ponizszych wytycznych:

1. Na przewodzie doprowadzajgcym zimng wode bezwzglednie musi by¢ zamontowany zawoér
bezpieczenstwa o ci$nieniu znamionowym max 6 bar.

2. Do zbiornikdw ze stali nierdzewnej mozna stosowac tylko i wytgcznie grzatki wykonane ze stopu
Incoloy.

3. Wszystkie podtgczenia do kréé¢cédw muszg by¢ wykonane z armatury mosieznej, nie nalezy stosowac
ztaczek ocynkowanych.

4. Nalezy regularnie sprawdzac dziatania zaworu bezpieczenstwa zgodnie z zaleceniami producenta
zaworu.

5. Nalezy okresowo czysci¢ wymiennik z osadéw i kamienia kottowego.

Zalecana temperatura eksploatacji to 50-60°C.

7. W celach higienicznych nalezy okresowo podgrzewaé wode powyzej 70°C.

o

Podczas podgrzewania wody w wymienniku nastepuje wytrgcanie sie z wody kamienia kottowego. Wytrgcony
osad moze gromadzic sie na wewnetrznych elementach wymiennik i obnizac jego sprawnos¢. Kamien, ktory
osadza sie na wezownicy jest samoczynnie usuwany z jej powierzchni w czasie eksploatacji i opada na dét
wymiennika.

o Usuniecie kamienia kottowego jest mozliwe po oprdznieniu i odtgczeniu wymiennika od instalacji.
W celu oproznienia wymiennika nalezy zakreci¢ zawér na doptywie zimniej wody, aby zmniejszy¢€ cisSnienie
wewnatrz wymiennika nalezy odkreci¢ dowolny zawar cieptej wody i wypusci¢ wode przez zawoér spustowy.
Po opréinieniu wymiennika mozna przystgpi¢ do usuwania osadu. Wymiennik nalezy przeptuka¢ woda
doprowadzong poprzez kréciec cieptej wody. Zabieg ten nalezy zakonczy¢
w momencie kiedy z odptywu przestanie wyptywaé kamien. Aby utatwic¢ odptyw wody i usung¢ reszte wody
nalezy przechyli¢ wymiennik.

Do podstawowych zabiegéw konserwacyjnych nalezy:
- Utrzymanie wymiennika w czystosci oraz ptukanie podgrzewacza co 12 miesiecy;
- Sprawdzanie raz w miesigcu prawidtowego dziatania zaworu bezpieczenstwa wedtug zalecen
producenta zaworu.

Eksploatacja wymiennika przez dzieci badz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy
umystowej jest zabroniona. Urzadzenie nie powinno by¢ réwniez uzytkowane przez osoby nie posiadajace
wymaganego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bed3a one nadzorowane lub zostang one poinstruowane na
temat korzystania z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo, ktdra przejmie
petn3g odpowiedzialnos¢ za dopuszczenie ww. oséb do eksploatacji wymiennika.

URZADZENIE POWINNO ZNAJDOWAC SIE POZA ZASIEGIEM DZIECI !!!
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3. Wymienniki CWU z dwiema wezownicami

Wymienniki CWU z dwiema wezownicami, podobnie, jak te z jedng wezownicg zostaty wykonane ze
stali nierdzewnej, co przedtuza ich zywotnos¢ i uodparnia je na korozje. Dwie wezownice umozliwiajg
rownolegte podtaczenie dwdch zrédet ciepta, np.: kociot na paliwo state, kominek, kociot gazowy czy instalacje
solarng lub dowolng kombinacje powyzszych. Z tytu wymiennika znajduje sie oddzielny kréciec do zaworu
bezpieczenstwa oraz kapilara czujnika temperatury.

3.1. Dane techniczne wymiennikéw CWU z dwiema wezownicami

VS-P- VS-P-WYM- VS-P-WYM- VS-P-WYM- VS-P-WYM-
Dane techniczne WYM-200- 250-2W-C 300-2W-C 500-2W-C 1000-2W-C
2\W-C
Pojemnos¢ nominalna [l] 20 30 2 S0 i
Srednica A [mm] 653 653 653 750 940
Wysokos¢ B [mm] 1260 1510 1760 1918 2208
C [mm] 642 692 742 837 812
D [mm] 225 225 225 230 273
E1 [mm] 264 264 264 284 331
E2 [mm] 389 376 373 404 446
F1 [mm] 689 732 761 946 1074
F2 [mm] 438 508 543 553 544
Klasa energetyczna C C C C C
Powierzchnia wezownicy 1 [m2] 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1
Powierzchnia wezownicy 2 [m2] 1,3 1,4 1,5 2,5 3,3
Krdciec zaworu bezpieczenstwa Gz %" Gz %” Gz %” Gz %” Gz %”
Mufa pod element grzejny Gw 1%” Gw 1%” Gw 1%” Gw 1%” Gw 1%”
Podfaczenie zimnej wody Gz %" Gz %" Gz %" Gz 14" Gz 14"
Krééce wezownicy Gz %” Gz %" Gz %" Gz1” Gz1”
Krociec cyrkulacji Gz %" Gz %" Gz %" Gz 14" Gz 1”
Podfaczenie cieptej wody Gz %” Gz %” Gz %” Gz 1" Gz 14"
Pojemnos¢ magazynowa [l] 179 227 275 444 905
Waga [kg] 62 70 78 124 213
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Schemat i wymiary wymiennikow CWU z dwiema wezownicami (200 | — 1000 1)
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3.2. Instalacja wymiennika CWU z dwiema wezownicami

Wymiennik moze by¢ montowany i uruchamiany wyfacznie przez osoby do tego uprawnione, ktére
posiadajg niezbedng wiedze w instalowaniu tego typu urzadzen. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za niewtasciwe wykonanie instalacji.

Wymiennik nalezy podfaczy¢ do sieci wodociggowej zgodnie z obowigzujgcymi normami, minimalne
cisnienie powinno wynosic¢ 1 bar, a maksymalne 6 bar, w przypadku wiekszego cisnienia nalezy zamontowac
reduktor cisnienia. Instalacje nalezy zabezpieczyé przed nadmiernym wzrostem cisnienia montujac zawor
bezpieczenstwa. Podczas pracy wymiennika moze dojs¢ do chwilowego wyptywu wody z zaworu
bezpieczenstwa, swiadczy to o prawidtowym dziataniu zaworu i nie nalezy temu przeciwdziataé. Zatkanie
odptywu z zaworu moze doprowadzi¢ do nadmiernego wzrostu ci$nienia w wymienniku i doprowadzi¢ do
awarii urzadzenia.

Wymiennik do cieptej wody uzytkowej powinien by¢ zainstalowany w pomieszczeniu, ktére zapewni
temperature powyzej 0°C. W przypadku awarii i wycieku wody moze dojs¢ do zalania pomieszczenia, dlatego
miejsce montazu powinno posiada¢ kratke sciekowa. Zte zamontowanie moze skutkowaé spadkiem
wydajnosci catego uktadu. Wymiennik powinien by¢é zamontowany mozliwie blisko Zrédta ciepta w celu
zmniejszenia strat cieplnych. Miejsce montazu powinno zagwarantowac tatwg obstuge i serwis urzadzenia.
Potaczenia pomiedzy zrédtem ciepta a wymiennikiem powinny by¢ starannie zaizolowane.

W celu zapewnienia dtugoletniej bezawaryjnej eksploatacji zaleca sie zastosowanie facznikow
dielektrycznych do podtgczenia wymiennika oraz wykonanie uziemienia wymiennika zgodnie z technicznymi
przepisami lokalnego zaktadu energetycznego.
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3.3. Schemat podtaczenia wymiennika CWU z dwiema wezownicami
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1. Wymiennik CWU z dwiema wezownicami
2. Kociot CO(lub inne zrédto)

3. Zawoér odcinajacy

4. Pompa CWU

5. Pompa cyrkulacyjna

6. Zawor zwrotny

7. Reduktor ci$nienia

8. Naczynie przeponowe
9. Zawor bezpieczeristwa
10. Zawor spustowy

11. Panel solarny

12. Pompa solarna

3.4. Pierwsze uruchomienie

1. Przed zainstalowaniem oraz uruchomieniem wymiennika nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja;

Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia jezeli nie jest ono napetnione wodg;

3. Nalezy utrzymywac¢ wymiennik w petnej sprawnosci technicznej powierzajgc przeglady oraz
ewentualne naprawy tylko podmiotom posiadajgcym autoryzacje producenta;

4. Nie nalezy eksploatowa¢ wymiennika bez zaworu bezpieczenstwa lub z uszkodzonym zaworem
bezpieczenistwa;

5. W celu unikniecia ryzyka oparzenia zaleca sie stosowanie zawordw lub baterii termostatycznych;

6. Pomiedzy zaworem bezpieczenstwa a wymiennikiem nie wolno instalowaé¢ zadnych zawordéw
odcinajgcych.

N

Eksploatacja wymiennika bez zaworu bezpieczenistwa lub z niesprawnym zaworem bezpieczenstwa
jest niedozwolona, gdyz grozi awarig i stanowi zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

3.5. Eksploatacja i obstuga

Warunkiem dtugiej i niezawodnej pracy wymiennika jest przestrzeganie ponizszych wytycznych:

1. Na przewodzie doprowadzajgcym zimng wode bezwzglednie musi byé zamontowany zawér bezpieczenstwa o cisnieniu
znamionowym max 6 bar.

Do zbiornikéw ze stali nierdzewnej mozna stosowac tylko i wytgcznie grzatki wykonane ze stopu Incoloy.

Wszystkie podtaczenia do kréécdw musza by¢ wykonane z armatury mosieznej, nie nalezy stosowac ztgczek ocynkowanych.
Nalezy regularnie sprawdza¢ dziatania zaworu bezpieczenstwa zgodnie z zaleceniami producenta zaworu;

Nalezy okresowo czysci¢ wymiennik z osadéw i kamienia kottowego.

Zalecana temperatura eksploatacji to 50-60°C.

W celach higienicznych nalezy okresowo podgrzewa¢ wode powyzej 70°C.

NowunkwnN
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Podczas podgrzewania wody w wymienniku nastepuje wytracanie sie z wody kamienia kottowego. Wytrgcony osad moze
gromadzi¢ sie na wewnetrznych elementach wymiennik i obniza¢ jego sprawnos¢. Kamien, ktéry osadza sie na wezownicy jest
samoczynnie usuwany z jej powierzchni w czasie eksploatacji i opada na dét wymiennika.

o Usuniecie kamienia kottowego jest mozliwe po opréznieniu i odtaczeniu wymiennika od instalacji. W celu opréznienia
wymiennika nalezy zakreci¢ zawor na doptywie zimniej wody, aby zmniejszy¢ cisnienie wewnatrz wymiennika nalezy odkrecic
dowolny zawor cieptej wody i wypusci¢ wode przez zawor spustowy. Po opréznieniu wymiennika mozna przystapi¢ do usuwania
osadu. Wymiennik nalezy przeptuka¢c woda doprowadzong poprzez krociec cieptej wody. Zabieg ten nalezy zakonczyc
w momencie, kiedy z odptywu przestanie wyptywaé kamien. Aby utatwi¢ odptyw wody i usunaé reszte wody nalezy przechyli¢
wymiennik.

Do podstawowych zabiegdw konserwacyjnych nalezy:
1. Utrzymanie wymiennika w czystosci oraz ptukanie podgrzewacza co 12 miesiecy;
2. Sprawdzanie raz w miesigcu prawidtowego dziatania zaworu bezpieczenstwa wedtug zalecen producenta zaworu.

Eksploatacja wymiennika przez dzieci badZ osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej jest
zabroniona. Urzadzenie nie powinno by¢ réwniez uzytkowane przez osoby nie posiadajace wymaganego doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze bed3 one nadzorowane lub zostang one poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo, ktora przejmie petng odpowiedzialno$¢ za dopuszczenie ww. osob do eksploatacji
wymiennika.

URZADZENIE POWINNO ZNAJDOWAC SIE POZA ZASIEGIEM DZIECI !!!

4. Warunki gwarancji

MACZKA GROUP Sp. k. z siedzibg w: Pustkow 385B, 39-205 Pustkow, wpisana do Krajowego Rejestru Sagdowego przez Sad
Rejonowy w Rzeszowie, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS: 0000836700, NIP: 8722426675,
REGON: 385169634, (zwana dalej: ,,Gwarantem”) udziela Kupujgcemu gwarancji, co do jakosci produktu w postaci wymiennika marki
VASTI (zwanego dalej: ,,Produktem”)

Gwarancja obowigzuje wyfacznie na Produkt zakupiony oraz zamontowany na terytorium Polski.

W przypadku eksportu produktu za granice, obowiazki gwaranta przejmuje autoryzowany dystrybutor.

Kupujacy jest zobowigzany, pod rygorem utraty uprawnien z tytutu gwarancji do:

a) Zapewnienia prawidtowego montazu Produktu zgodnie z instrukcja montazu, obowigzujgcymi  normami
i przepisami prawa budowlanego, zasadami sztuki budowlanej, a takze zgodnie z dokumentacjg Produktu;

b) Zgtoszenia wady w Produkcie w terminie 7 dni od momentu jej wystgpienia.

Gwarancja na zbiornik wymiennika jest udzielana na okres 8 lat liczac od daty zakupu Produktu, jednak nie dtuzej niz 102 miesiace od

daty produkcji Produktu, z zastrzezeniem pkt. 7.

Gwarancja na zbiornik wymiennika o pojemnosci od 500 | jest udzielana na okres 5 lat liczac od daty zakupu Produktu, jednak nie

dtuzej niz 66 miesiecy od daty produkcji Produktu.

Gwarancja na osprzet wymiennika tj. zawor bezpieczenstwa, termometr oraz izolacje wymiennika jest udzielana na okres 12 miesiecy

od daty zakupu Produktu.

W przypadku wykorzystywania Produktu w obiektach innych, niz gospodarstwo domowe, w szczegdlnosci wykorzystywania Produktu

do celéw dziatalnosci gospodarczej, okres gwarancji na zbiornik wymiennika wynosi 5 lat od daty zakupu Produktu, jednak nie dtuzej

niz 66 miesiecy od daty produkcji Produktu.

W okresie objetym gwarancjg czas usuniecia wady Produktu w zakresie odpowiedzialnosci Gwaranta wynosi nie wiecej niz 30 dni od

zgtoszenia wady, przy czym w uzasadnionych przypadkach termin usuniecia wady moze ulec przedtuzeniu, w szczegdlnosci w

przypadku koniecznosci oczekiwania na czesci zamienne, potrzeby uzyskania niezbednych opinii producenta podzespotu dotyczacej

przyczyn uszkodzenia, potrzeby uzyskania opinii instytucji niezaleznych.

Sposdéb  usuwania wad w okresie trwania gwarancji kazdorazowo okresla Gwarant. Wszystkie wymienione

w trakcie naprawy gwarancyjnej czesci i materiaty stajq sie wtasnoscig Gwaranta.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone osobom lub rzeczom, ktére powstaty przez niewtasciwe zastosowanie i

eksploatacje urzadzenia, jego niewtasciwy montaz lub niezastosowanie sie do zalecen zawartych w dokumentacji Produktu.

Wady ujawnione w trakcie trwania gwarancji powinny by¢ zgtaszane Gwarantowi w terminie okreslonym

w pkt 3 b) za posrednictwem adresu e-mail serwis@vasti.pl lub poprzez formularz kontaktowy zamieszczony na stronie internetowej

Gwaranta lub tez telefonicznie pod numerami: (+48) 14 658 42 02.

14
VASTI — Dane techniczne — Instrukcja obstugi — Gwarancja 01/15/01/24-MKT
Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych wymiennika w ramach modernizacji wyrobu, bez koniecznosci
uwzgledniania ich w niniejszej instrukcji.



12.
13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

vast/!

Gwarancja nie obejmuje prawa do domagania sie zwrotu utraconych korzysci w zwigzku z wadami Produktu.

Gwarancjg nie sg objete wycieki z zaworu bezpieczenstwa spowodowane zainstalowaniem wymiennika bez naczynia przeponowego,
zainstalowania reduktora cisnienia wody bez réwnoczesnego zainstalowania naczynia wzbiorczego przeponowego badz uzytkowania
naczynia przeponowego bez sprezonego powietrza.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia Produktu:

1) spowodowane czynnikami zewnetrznymi od Gwaranta niezaleznymi, w szczegdélnosci takimi jak stopien mineralizacji
(twardosé) wody. Najwyzsze dopuszczalne objete gwarancja na zbiornik stezenie zwigzkdw chemicznych/mineralnych (mg/l)
w wodzie zasilajgcej wymiennik to :

a) chlorki—250 mg/l;

b) magnez— 10 mg/I;

c¢) PH wody w przedziale — 6,5 —9,5;

d) soéd-150 mg/l;

e) catkowita twardos¢ wody — CaCO3 — max 250 mg/I;
f) siarczany — 200 mg/I.

2) spowodowane uzytkowaniem Produktu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcjg obstugi oraz przepisami bezpieczenstwa;

3) spowodowane zewnetrznymi czynnikami mechanicznymi, atmosferycznymi, wytadowaniami atmosferycznymi itp., aw
szczegblnosci na skutek burz, powodzi, pozaréw i podobnych zdarzen losowych badz dziataniem sity wyzszej;

4) spowodowane niewtfasciwym transportem lub przechowywaniem Produktu;

5) spowodowane dziataniem niskich temperatur (w szczegélnosci szkody mrozowe);

6) spowodowane montazem i eksploatacjg Produktu bez zaworu bezpieczenstwa lub naczynia przeponowego;

7) spowodowane eksploatacjg Produktu z uszkodzonym zaworem bezpieczenstwa, niedroznym zaworem bezpieczenstwa,
uszkodzonym naczyniem przeponowym, stosowaniem zbyt wysokiego ci$nienia w sieci (max. 6 bar), utrzymywaniem
nieprawidtowego cisnienia naczynia przeponowego;

8) spowodowane dziataniem agresywnych zwigzkéw chemicznych;

9) spowodowane efektem przyrostu kamienia;

10) spowodowane przez zwigzki chemiczne zawarte w wodzie, prady btgdzace oraz twardos¢ wody oraz korozji elektrolitycznej
tzn. rozszycie rurki;

11) lub armatury przytgczeniowej powstate na skutek stosowania ztgczek z materiatu innego niz mosigdz. Nie nalezy stosowaé
ztaczek ocynkowanych. Nie nalezy stosowac hydroforéw ocynkowanych przed wejsciem zimnej wody do zbiornika;

12) spowodowane brakiem zasilania energii elektrycznej, przepieciami;

13) spowodowane niewtasciwg instalacja i montazem elementéow eksploatacyjnych lub zuzytych
w sposob naturalny;

14) spowodowane brakiem przeprowadzania zabiegéw konserwacyjnych wymienionych w instrukcji Produktu.

Gwarancjg objete s3 tylko wady oraz usterki Produktu powstate z winy producenta;
Kupujacy traci gwarancje w przypadku stwierdzenia ingerencji w konstrukcje i/lub budowe Produktu przez osoby nieuprawnione, a
takze stosowania czeéci zamiennych innych niz dedykowanych przez Gwaranta.
Gwarant zastrzega sobie prawo do wydania jednorazowej zgody dla osoby trzeciej na wymiane czesci i/lub naprawy Produktu. Zgoda
taka bedzie wysytana na adres e-mail podany przez Kupujacego.
w przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy  zgtoszonej wady Produktu
u Kupujgcego, wymiennik jest naprawiany w siedzibie Gwaranta, a na czas naprawy Kupujacy moze otrzymac Produkt zastepczy.
Gwarant moze odmdéwic¢ wykonania naprawy gwarancyjnej bez roszczen Kupujgcego, gdy:

1) nie jest zapewniony dostep montazowy do Produktu;

2) do wymiany podgrzewacza konieczny jest demontaz innych urzadzen, $cian dziatowych, itp.;

3) zbiornik przytaczony jest do instalacji wodociggowej na state za pomoca nieroztagcznych potaczen.
W przypadku gdy Kupujacy usunie przeszkody wskazane w pkt. 17, Gwarant moze przystgpi¢ do usuniecia wad Produktu, o ile bedzie
to mozliwe po czynnosciach Kupujgcego.
Gwarancja nie wytacza uprawnien Kupujgcego z tytutu rekojmi za wady, chyba ze w zakresie dopuszczalnym przez prawo ta rekojmia
zostata wytaczona.

Odpady pochodzace ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajagc prawidiowa utylizacje pomagasz
chronic¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z dostawcy ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, w ktérym nabyto produkt.
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(miejsce na naklejke z Numerem Seryjnym wymiennika)

KARTA GWARANCYINA
Data: Pieczatka i czytelny podpis serwisanta: Rodzaj wizyty i numer protokotu:
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5. Deklaracja Zgodnosci 01/WYM/2024

Producent wyrobu:
Maczka Group Spétka Komandytowa
Pustkow 385b
39-205 Pustkow
Nazwa wyrobu:
Wymiennik CWU z jedng wezownicg typ:

VS-P-WYM-100-1W-B o pojemnosci nominalnej 100 [;
VS-P-WYM-120-1W-B o pojemnosci nominalnej 120 [;
VS-P-WYM-150-1W-B o pojemnosci nominalnej 150 [;
VS-P-WKG-100-1W-B o pojemnosci nominalnej 100 |;
VS-P-WKG-120-1W-B o pojemnosci nominalnej 120 |;
VS-P-WKG-150-1W-B o pojemnosci nominalnej 150 |;
VS-P-WYM-200-1W-C o pojemnosci nominalnej 200 |;
VS-P-WYM-250-1W-C o pojemnosci nominalnej 250 |;
VS-P-WYM-300-1W-C o pojemnosci nominalnej 300 I;
VS-P-WYM-500-1W-C o pojemnosci nominalnej 500 I;
VS-P-WYM-1000-1W-C o pojemnosci nominalnej 1000 I.

Wymiennik CWU z dwiema wezownicami typ:

VS-P-WYM-200-2W-C o pojemnosci nominalnej 200 |;
VS-P-WYM-250-2W-C o pojemnosci nominalnej 250 |;
VS-P-WYM-300-2W-C o pojemnosci nominalnej 300 |;
VS-P-WYM-500-2W-C o pojemnosci nominalnej 500 |;
VS-P-WYM-1000-2W-C o pojemnosci nominalnej 1000l.

Materiaty stosowane do produkcji wyrobu:
stal nierdzewna typ 1.4307 (304L), stal nierdzewna typ 1.4404 (316L).
Urzadzenie spetnia wymagania unijnego prawodawstwa zharmonizowanego:

1) Rozporzadzenie Komisji UE w odniesieniu do etykiet efektywnosci energetycznej (UE) 812/2013;

2) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady Europy nr 2014/68/UE z 15 maja 2014 roku dotyczaca
urzadzen cisnieniowych;

3) Urzadzenie jest wykonywane zgodnie z dokumentacjg techniczng przechowywang przez Maczka Group
Sp. K. 39-205 Pustkow 385b;

4) Urzadzenie jest zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z uznang praktyka inzynierska;

5) Urzadzenie posiada atest PZH B.BK.60110.1481.2023;

6) Urzadzenie nie podlegajg oznakowaniu CE.

Pustkéw, dn. 01.01.2024 r. Podpis:

DYREKT
:?ﬁ.rvelk}Mqr‘z}ka &lﬁ

| / I}

\/
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6. Atest higieniczny

»

N5

a2 :
%3 4\ NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO PZH

(‘ : p<'r| " — Panstwowy Instytut Badawczy
\%
o/

|
_ / National Institute of Public Health NIH — National Research Institute
-‘::,' piB- %/
[Procukr z aresTew |

SOWY
2,
.?“Jnof\‘__.

ATEST HIGIENICZNY B.BK.60110.1481.2023

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

Wyrob / preduct:  Zbiorniki c.w.u. - wymienniki, zbiorniki buforowe, zbiorniki stabilizujace

Zawierajacy stal nierdzewng 1.4307/304L, 1.4401/316, 1.4404/316L, mosiadz
/ containing:

Przeznaczony do  przygotowania i magazynowania cieptej wody uzytkowej oraz wody technologicznej
/ destined:

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujacych warunkéw

/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:
Atest higieniczny nie dotyczy parametréw technicznych | waloréw uzytkowych wyrobéw! Hygienic certificate does not
apply to technical parameters and utility value of the products.

Wytwoérea / producer:
MACZKA GROUP SPOLKA KOMANDYTOWA
38-205 Pustkow
Pustkéw 3858

Ninigjszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
MACZKA GROUP SPOLKA KOMANDYTOWA

39-206 Pustkow
Pustkow 3858
Atest moze byé zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodéw przez after appropriate motivation. The certificate
ktérakolwiek strone. Niniejszy atest traci wazno$é loses its validity after2026.12.05 orin the case
po 2026.12.05 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.
Kierownik
Data wydania atestu higienicznego: 5 grudnia 2023 Zoktc Bezpiecanrsia deTvq;‘w
The date of issue of the certificate:  5th December 2023 T o 3

dr hab. Jolanta Solecka, prof. NIZE PZH-PIB

Kontakt w sprawie niniejszego atestu higienicznege / To contact regarding this hygienic certificate
Zakfad Bezpieczenstwa Zdrowotnego Srodowiska NIZP PZH - PIB  Department of Environmental Health and Safety NIPH NIH - NRI
00-791 Warszawa, ul.Chocimska 24 / 00-791 Warsaw, Chocimska 24, Poland
e-mall; sekretariat-bk@pzh.gov.pl tel +48 22 54-21-354, +48 22 54-21-349
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7. Karta produktu

7.1 Wymiennik pionowy CWU Vasti 1 wezownica

vast/!

Nazwa
Producenta Maczka Group Sp. K.
Znak towarowy VASTI
VS-P- | VS-P- | VS-P-
Kod oroduktu WYM | WYM- | WYM- | VS-P-WYM-| VS-P-WYM- | VSP-WYM- | VSP-WYM- | VSP-WYM-
P -100- 120- 150- 200-1W-C 250-1W-C 300-1W-C 500-1W-C | 1000-1W-C
1W-B | 1W-B 1W-B
Klasa B B B C C C C
energetyczna
FIMNEEE 93 110 138 186 234 281 452 913
magazynowa [L]
Straty ‘[’\j\’/s]tojowe 48 51 55 72 83 94 113 144

7.2 Wymiennik pionowy CWU Vasti 1 wezownica, kré¢ce gorne

Nazwa Producenta

Maczka Group Sp. K.

Znak towarowy

VASTI

Kod produktu

VS-P-WKG-100-1W-B

VS-P-WKG-120 -1W-B

VS-P-WKG-150-1W-B

Klasa energetyczna B B B
Pojemnos$¢ magazynowa [L] 93 110 138
Straty postojowe [W] 48 51 55
7.3 Wymiennik pionowy CWU Vasti, 2 wezownice
Nazwa Producenta Maczka Group Sp. K.
Znak towarowy VASTI
Kod produktu VS-P-WYM-200- | VS-P-WYM- VS-P-WYM-300- | VS-P-WYM- | VS-P-WYM-
P 2W-C 250-2W-C 2W-C 500-2W-C 1000-2W-C
Klasa energetyczna C C C C C
O 179 227 275 444 905
magazynowa [L]
Straty postojowe [W] 72 83 94 113 144
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MocCzZK 3
Producent:
Maczka Group Sp.k.
Pustkow 385b
39-205 Pustkow
NIP: 872-242-66-75
Biuro:
(Pon.—Pt. 7:00 — 15:00)
E-mail: biuro@maczkagroup.pl
Tel: +48 14 658 42 00
Serwis:
(Pon. — pt. 7:00 — 15:00)
E-mail: serwis@vasti.pl
Tel: +48 14 658 42 02
vasti.pl
Whtascicielem marki Vasti jest Maczka Group Sp. K.
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